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LA HORA DE JESUS EN
EL EVANGELIO DE JUAN

M. Figura *

1. El significado de los datos de lugar y tiempo
en el evangelio de Juan

En la pericopa sobre las bodas de Cana (Jn.2,1-11), que consti-
tuye la segunda escena de los misterios de la luz del rosario, que el
Papa Juan Pablo II regal6 a la Iglesia junto a los misterios gozosos,
dolorosos y gloriosos en la C. Apostodlica Rosarium Virginia Mariae
(16.10.2002)', se encuentra, junto a la informacion del lugar, Cana de
Galilea, dos datos de tiempo: tercer dia y mi hora. El evangelio de
Juan es conocido porque atribuye un significado teologico al voca-
bulario local y temporal?.

En lo que concierne a las menciones de lugar, Cana es mencio-
nado en el evangelio de Juan cuatro veces: tres veces en relacion con
el milagro del vino (2,1.11; 4,46) y una vez como lugar de origen de
Natanael (21,2).

" Miembro del consejo de redaccién de la versién alemana de Communio. Doctor
en Teologia, tesis sobre la teologia de Henri de Lubac.

' Ver AAS 156, 23 ss.

? cf. Donation Mollet, Etudes Jjohanniques, Paris, 1979, 102-110.
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La hora de Jestis en el evangelio de Juan

Cana es sefialado ante todo porque Jesus aqui comienza sus
signos, revela su gloria y sus discipulos alcanzan la fe en El Perg
Cand es también el lugar, donde por primera vez en el evangelio de
Juan se menciona la presencia de la madre de Jesus. Maria aparece
dos veces en el evangelio de Juan, estrechamente vinculados a la hora
de Jesus: Cana y el Calvario (19,25-27). Anuncio y cumplimiento de

la hora de Jesus se mueven entre estos dos datos de lugar del cuarto
evangelio.

2. El milagro del vino en Cana como comienzo
de la hora de Jesus

En una primera mirada el milagro de Cana parece de una signi-
ficaci6n menor. Atendiendo a la indicacion de su madre, Jestis ayuda
a una pareja en sus bodas, a quienes les falta vino con el cambio del

agua en vino, de una situacion penosa, como los huéspedes han de
advertirlo después.

Después del intenso comienzo del prélogo el horizonte de Cana
parece angostarse. Y sin embargo ningiin relato de milagro joanico
ha exigido tanto al arte de interpretacion teol6gica desde el tiempo de
los padres como el milagro sobre el vino de Cana, ya que se trata aqui
de un misterio que se devela un instante para luego volver a velarse.

Ya las primeras palabras de la pericopa: al tercer dia dejan per-
cibir, ante todo, sobre todo cuando son vistas con el final de la
pericopa:“Jesus obré este comienzo de los signos en Cana de Galilea
y revelo su gloria, y sus discipulos creyeron en EI”(vs.11).

El tercer dia era para los primeros cristianos el dia santo de la
Pascua. Hasta hoy los cristianos reconocen en el Credo, que Jests en
el tercer dia resucit6 de entre los muertos. ;No habra que considerar
el milagro de Cana en una perspectiva pascual? ;'Y no vale esto tam-
bién para la hora de Jesus, que en Cana todavia no ha llegado? Juan
ve a la luz de esta hora que concluye la vida terrena de Jests en esta
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M. Figura

tierra: la hora del sufrimiento, pero también de la glorificacion. Para
el cuarto evangelio la vida de Jesis se dirige hacia esta hora. De ella
brota un resplandor escondido sobre todo lo previo. A su luz anun-
cian los signos (semeion) esta hora unificadora. Cana, donde Jesus
puso el comienzo de los signos (2,11), es la obertura, ya que aqui se
encuentran en germen todos los otros signos, que. el evangelio de
Juan relata. Cana es el amanecer del dia de Jesus?. Juan relata con la
hora de Jesus el momento donde Jesis revela plenamente su gloria
tanto divina como también mesidnica y se muestra por su obediencia
hasta la muerte como el Hijo de Dios, uno con el Padre. Ya en Cana
Jesus revela su gloria (2,11), aunque la hora de la plena revelacion no
ha llegado todavia. Recién en la sala de la Cena, “Jesus supo que su
hora habia llegado, de volver de este mundo al Padre” (13,1), en el
gesto del lavado de los pies y en el siguiente discurso de adios va a
iniciar a los discipulos en el misterio pascual, que se consuma
joanicamente en la Cruz, el sepulcro, la Resurreccion y la recepcion
del Espiritu.

3. Pluralidad de significados de la hora de Jesis en el evangelio
de Juan: hora de la resurreccion, del juicio, de la vida eterna,

de la consumacion de Jesus

El concepto la hora aparece muchas veces en el evangelio de
Juan y con diversas conexiones, siempre en estrecha relacién con
aquella hora de Jesis que se menciona en Cand por primera vez.
Aqui se pueden mencionar s6lo algunos pocos aspectos de la hora de
Jesuis, que encuadra el comienzo y el fin de la vida publica de Jesis

en el evangelio de Juan.

3 Cf. expresamente Donatien Mollet, Lecture Spirituelle de Saint Jean. Douze
méditations sur le texte du quatriéme Evangile (Supplément a la vie Chrétienne,
n.71) Paris 1974, 15-20, aqui: 15.
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La hora de Jesus en el evangelio de Juan

De la hora de la resurreccidn o resurreccion de los muertos, que
también es hora del juicio, se dice en la pericopa de Jn.5, 19-3(: “En
verdad, en verdad os digo: llega la hora, y ya estamos en ella ep que
los muertos oiran la voz del Hijo de Dios, y los que la oigan vivj-
ran... No os asombréis! Llega la hora, en la que todos los que estén
en los sepulcros oirdn su voz y saldran los que hayan hecho el biep
para una resurreccion de vida, y los que hayan hecho el mal, para una
resurreccion de juicio” (vs.25.28). La hora de la resurreccion es Ia
hora del escuchar la voz del Hijo de Dios, quien —como en la resy-
rreccion de Lazaro— llama a los muertos de los sepulcros (cf.11,43).
Jesus expresa aqui que El no actiia por si mismo, sino que siempre se-
encuentra en unidad con el Padre. Ocasion para esta expresion de
Jesus es la curacion de un paralitico un sébado en Jerusalén. “Obras,
que segun la concepcidn judia también se ejecutan en sabado, son la
resurreccion para la vida y el juicio. También estas obras son realiza-
das por Jesus en unién con el Padre. La continuacidon decisiva con
respecto al pensamiento judio consiste en que la fe en Jests ya da la
vida eterna y el creyente no se encuentra bajo el juicio (vs.24)”4.

En forma mas penetrante muestra el discurso del pan de vida
de Juan 6, que la resurreccion de los muertos del tiempo final signifi-
ca una ultima consecuencia de la muerte a la vida en virtud de la
decision de fe por Jesucristo. Jesus es el pan de vida y da la vida a
aquel que cree: “el que come mi carne y bebe mi sangre tiene la vida
eterna y yo lo resucitar¢ en el ltimo dia”(vs.54).

En el didlogo entre Jestis y Marta antes de la resurreccion de
Lazaro alcanza su culminacion la comprensién del cuarto evangelis-
ta sobre la vida eterna y la resurreccion de los muertos. La respuesta
de Jesus a Marta es sublime:: “Yo soy la resurreccion y la vida. Quien
cree en mi aunque muera vivira, y todo el que vive y cree en mi 10
morira para siempre. ;Crees esto?”(vs.25 y ss.)

* Cf. Johannes Beutler, Die Stunde Jesu im Johannesevangelium, en: Studien z\

Johanneichen Schriften (Stuttgarter Biblische Ausatzbéinde, 25) Stuttgart 1998, 317
322, aqui: 318.
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M. Figura

El uso joanico de la expresion hora de Jesiis es caracteristico
para designar la hora de su culminacién. Esa hora no ha llegado to-
davia en la boda de Cana. Por ello responde Jesus a su madre con las
expresiones todavia hoy misteriosas: “Mujer, qué nos vaatiy ami?
M1 hora no ha llegado todavia” (Vs.4).

Para el evangelio de Juan la hora ha llegado cuando el Hijo sea
elevado y glorificado.Esta hora de la elevacion y la glorificacién co-
mienza para el evangelio de Juan con la tiltima entrada de Jesus en
Jerusalen (cf.12, 23.32.24; 17,1). Ambos conceptos: “elevado”
(hypsoun) y “glorificado” (doxazein) recuerdan el cuarto poema del
Siervo en el Deuteroisaias, que en la traduccién griega de la
Septuaginta comienza asi “ Mirad, mi Siervo sera revelado (synese)
y elevado sobre todos (hyposothesetai) y glorificado (doxsthesetai)”
(Is.52,13 LXX)’ . La elevacion previa del Hijo del hombre, que apa-
rece en el evangelio de Juan en diversos pasajes en el lugar del Sier-
vo, tiene claramente un doble significado: por un lado se trata de la
elevacion de Jesus en la Cruz, por otro lado también su elevacion al
Padre y su entronizaciéon como Redentor universal (cf.12,32 ss.). Ele-
vacion en la Cruz y elevacion al Padre significa al mismo tiempo la
hora del transito (metabasis) al Padre: “Antes de la fiesta de la Pas-
cua, sabiendo Jeslis que habia llegado su hora de pasar de este mundo
al Padre, habiendo amado a los suyos que estaban en el mundo, los
amo hasta el extremo” (Jn.13, 1). Aunque la Resurreccion de Jesus
no es aqui mencionada en forma directa, pertenece esencialmente a
la hora de Jests, en la que Muerte, Resurreccion y Ascension consti-
tuyen una unidad. Jests puede entonces en el dia de su Resurreccion
decirle a Maria de Magdala las siguientes palabras respecto a su pen-
diente subida al Padre: “No me toques, que todavia no he subido al
Padre”Jn.20, 17).

5 Cf. el influjo del cuarto poema del Siervo sobre el evangelio de Juan, Johannes
Beutler, Griechen kommen, um Jesus zu sehen (Jn.12,20 ss.), como también
cit.anterior 4, 175-189, esp. 179-184.
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La hora de Jesuis en el evangelio de Juan

La hora de Jesus incluye en el evangelio de Juan su Muerte, sy
Resurreccion y su Ascension al cielo como también el envio de] Es-
piritu como acontecimientos esenciales del misterio de Cristo$. El
regreso de Jesus es también para el evangelio de Juan la hora de sy
nueva retorno para el juicio. Frente a la muerte cercana Jesus dice ep
su ultimo discurso en Jerusalén: “Ahora es el juicio de este mundo;
ahora el principe de este mundo sera echado fuera” (Jn.12, 31). El
juicio tiene que ver con la posicién de cada uno frente a Jests.

Después de la conversacion nocturna con Nicodemo, Jests dice:
que el destino definitivo del hombre se decida en la actitud hacia El,
ya que “Dios dio a su Hijo tinico para que todo el que crea en El no
perezca, sino que tenga vida ctema. Porque Dios no ha enviado-a-gu

Hijo al mundo para juzgar el mundo, sino para que el mundo se salve
por E1 (Jn.3, 16 y ss.)”.

Pero la hora del paso de este mundo al Padre es también la
hora, en la que prepara una morada nueva y definitiva a los discipu-
los. En la sala de la Cena dice a sus discipulos: “En la casa de mi
Padre hay muchas moradas...voy a prepararos un lugar. Y cuando
haya ido y os haya preparado un lugar, volveré y os tomaré conmigo
para que donde esté yo estéis también vosotros” (Jn.14, 2 y ss.). Asi
se amplia todavia més el contenido de la hora.. Ella comprende no
solo su Muerte y su Resurreccion, su Ascension y el envio del Espiri-
tu, sino también su Parusia y la participacién de los creyentes en la
vision beatifica de Dios, que se encuentra indivisiblemente unida con
la vision de la gloria de Jesus. Por eso dice en su ultimo testamento
en la oracion sacerdotal:”para que contemplen mi gloria, la que me

has dado, porque me has amado antes de la creacién del mundo”
(In.17,24).

¢ Cf. Johannes Beutler, cit.4, 320: “ Se ha dicho con razén que para Juan El viernes
santo, Pascua, Ascension y Pentecostés coinciden. Ya que también el don del Espi-
ritu a los discipulos es trasladado por el cuarto evangelista al dia de Pascua”.
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M. Figura

4. Interpretaciones de la hora de Jesiis en Cana por Agustin
y Bernardo de Clairvaux

a) En las predicaciones realizadas entre el 414 y el 417 sobre
el evangelio de Juan expone Agustin (534-430) en los tratados 8 y 9
sobre el milagro del vino en Cana (cf.CCL 36, 81-100). El obispo
de Hipona comienza asi su interpretacion: “El milagro de nuestro
Sefior Jesucristo, que cambid el agua en vino no es asombroso para
aquél que sabe que Dios lo realizé (81). Dios ha creado todo el
mundo por su Palabra, es decir, su Hijo unigénito, ;qué nos asom-
bra que transforme el agua en vino por medio del hombre Jestis”(83).
Agustin tiene la conviccién de que Jesus no sin fundamento fue a
las bodas de Cana. “Mas alla del milagro hay algo misterioso (aliquid
mysterii et sacramentii) en el hecho (de la presencia de Jesus en las
bodas). Llamemos para que nos abra y nos haga beber del vino in-
visible, ya que también nosotros éramos agua y ha hecho de noso-
tros vino, con sabor (sapientes: sabios) a quienes éramos insipidos
(insipientes: no sabios). Y quizéas pertenece justamente a la sabidu-
ria comprender a Dios en el honor y alabanza de su Majestad y el
honor de su misericordia omnipotente, que acontece en este mila-
gro” (83).

Del rico contenido de la interpretacion agustiniana de las bodas
de Can4, vamos solo a la hora, que Jesus menciona en la conversa-
cidn con su madre. En sus predicaciones, Agustin defiende el sentido
biblico de la hora de Jesus frente a concepciones heréticas y astrold-
gicas que se sostenian en su tiempo. De la designacion de Maria como
mujer (gynai), sobretodo los docetas concluian que Jesus no podia
haber nacido de la Virgen Maria. Agustin defiende la maternidad di-
vina de Maria hasta bajo la Cruz, cuando llega la hora en que Jesis
entrega su madre a Juan y asi hace de Maria la madre de los creyentes
y de la Iglesia naciente (cf.p.87 y ss.). Los astrologos concluyen de la
expresion de Jestis, de que su hora no habia llegado, que se encontra-
ba ante el Farum. Agustin invalida esta presentacion falsa con pala-
bras de Jesus del evangelio de Juan, que subrayan su poder de dar su



La hora de Jesuis en el evangelio de Juan

vida y de volverla a tomar. Como para el evangelio de Juan, tambiép
para Agustin la hora de Jesis es la hora de su muerte como elevacigp

b) En sus homilias sobre la fiesta de la Epifania, Bernardo de
Clairvaux (1090-1153) menciona varias veces el milagro del ving ep
Cana en relacion con la tres apariciones del Sefior: Epifania (6 de
enero), Bautismo en el Jordan y el milagro del vino en Canj
(cf.Bernardo de Calirvaux, Samtliche Werke lateinisch/deutsch,
Bd.VII, Innsbruck 1996, 318 —363). Las tres epifanias revelan quién
es Jesus: “Asi se reveld en la primera aparicidn, como nifio en ¢
pecho de su Madre, como verdadero hombre; en el segundo se atesti-
guo el testimonio del Padre, que El es el verdadero Hijo de Dios, en
el tercero se mostrd que El es verdadero Dios, a cuyo mandato se

cambia la naturaleza (1a. Predicacion en la fiesta de la Epifania del
Sefior, 8 p.336 y ss.).

Bemardo relaciona la hora del Sefior en las expresiones sobre
su divinidad. Asi la hora de Jestis se hace hora del transito de la con-
sumacion. En dos homilias del primer domingo después de la octava
de la Epifania del Sefior (365-389) explica el evangelio de las bodas
de Cana. Sobre la respuesta de Jestis a Maria (vs.4) dice en la primera
homilia: “Quizas la respuesta del Sefior parezca demasiado fuerte y
severa, pero cada uno sabia a quién hablaba, y a su vez éste sabia
quién hablaba. De modo que t reconoces con qué confianza ella
tomo la respuesta y cdmo conocia los bienes de su hijo y por ello dijo
alos sirvientes: “Hagan lo que El os diga” (Jn.2,5) (1; hom.2 (366,ss.).
Para Bernardo el cambio del agua en vino es figura y anticipo del
cambio més grande que Dios obra en nosotros: “Ciertamente, era un
gran signo de la divina Majestad, que ante la sefial del Sefior el agua
se cambiara en vino; pero hay otro cambio mucho mas grande que
obra la diestra del Omnipotente y que se anticipa en este cambio (de
Cana). Todos hemos sido justamente invitados a unas bodas misticas
en las que Cristo, el Sefior es el novio. ..la novia somos nosotros mis-
mos, aunque nos parezca inceible, que juntos seamos una novia, y de

modo que el alma de cada uno al mismo tiempo es una novia indivi-
dual”. (2 Hom., 2, 376 ss.).
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M. Figura
5. Entrada eucaristica en la hora de Jestis

El milagro del vino en las bodas de Cana se encuentra después
del bautismo de Jesis en el segundo lugar de los misterios de la vida
publica de Jesus. Ignacio de Loyola lo sefiala en la contemplacion de
los “Misterios de la vida de Cristo nuestro Sefior”.(Ejercicios n. 276).
La hora de Jests, que en Cana no ha llegado todavia se hace presente
en cada celebracion liturgica. Por ello, Benito XVI dijo en su homilia
de conclusion del XX Encuentro mundial de jévenes el 21.8.05: “Con
la celebracion eucaristica nos encontramos con la “hora” de Jesus, de
la cual habla el evangelio de Juan. Por la Eucaristia su hora se hace
nuestra hora, presente entre nosotros”. Lo nuevo, que tiene lugar en
la ultima Cena de Jesus con sus discipulos, “consiste en la nueva
profundidad de la antigua oracién de bendicion de Israel que ahora se
hace palabra de mutacion y nos regala la participacién en la “hora”
de Cristo... Nos ha encargado entrar “en su hora”. En ella entramos
por la palabra del poder santo del cambio, que acontece por la ora-
cion de peticion que nos pone en continuidad con Israel y con toda la
historia salvifica de Dios, y al mismo tiempo nos regala lo nuevo,
hacia lo que esta oracidn espera interiormente. Esta oracién —la Igle-
sia la llama plegaria eucaristica— constituye la Eucaristia’. Entrar en
la hora de Jesus significa entrar eucaristicamente en un proceso de
transformacion y de comunidad siempre mas grande y profunda con

Jesucristo.

Traduccion: P.Alberto Espezel

7 AAS 169; 85;87.

—
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